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Ot penaktopa — ILIIOPUIMHIBH3M H BbICIee 00pa3oBaHHe:
KOJIUIOKBHYM IO SI3bIKOBOMY YNPABJIEHHMIO YHHBepPCUTeTaMHU U
APYTMMH BBICIIUMH y4eOHBIMH 3aBeleHUSIMH

OpnnHa apMstHCKast ToroBopka miacuT: ""CKOJIBKO THI 3HACIIH S3BIKOB,
CTOJBKO pa3 ThI yenmoBek'. [10moOHOe BEICKA3hIBAHNE TTPUITHCHIBAIOT
n Kapny V: «YenoBek, roBopsimuii Ha YETBIPEX S3bIKaX, CTOUT
YeThIpEX 4YeNOBEK». OTH BaKHBIC CIIOBA MOIIM Obl JONOJHUTDH
neBu3 EBpomneiickoro coroza « EAMHCTBO B MHOTOOOpa3um.

W3 onHo¥ 3HaMeHMTOW TiaBbl «KPUTHKH CIOCOOHOCTH CYXKICHHUS
MBI y3HaeM, 9To KaHT cunTan BaKHBIM IIaroM B JIBI)KEHHUH K TOMY,
4TO OH ONpENENIsl Kak o0wuti cmwica’: « MBICIUTH, CTaBs ceOs Ha
MeCTO Jpyroro». B HeOombplmiOM, HO OYECHb Ba)KHOM EIVVSY
« Jluteparypa B omacHoctu» llBeran TomopoB Hamucal Mo 3TOMY
MOBOAY ciemyromee: «MBICIATh W 9yBCTBOBATh, IPUHUMAS TYXKYIO

TOYKY 3pEHHs] — peaJbHOM JWYHOCTH WM JHUTEPaTypHOTO
MEepCOHaXa, - 93TO EAWHCTBEHHBIM CHoco0 CTpeMUThCA K
YHHUBEPCAIBHOCTH. »

Takoe, He CJIAIITKOM pacnpocTpaHeHHOE HOHUMaHue

YHHBEPCAJIBHOCTH MODJIO OBbI CIYXHTh (HUI0COPCKOH OCHOBOI
IUTIOPUIIMHTBU3MA.

JIOBOIIEHO CTpaHHO OBIBA€T CIBIMIATH O TOM, YTO AHITIMHCKHH S3BIK
CETOAHS 3aHMMAaeT TO JKE MOJOKEHHWE, YTO JIATHHCKUH S3BIK B
NPOIUIOM. OTO CBOET0 poja WHTEIUIEKTyallbHasl HOCTaJIbIHs,
cBs3aHHAs ¢ BiusHUEM llepkBu, koTOpOE Ipeobanano co BpeMeHH
mepexoga PuMckodl uMmepuMm K XPUCTHAHCTBY  (CTaBIIHM
ounmansHoit penuruedt B 370) u go XVII Beka. Mcnons3zoBanue
HapOJHO-Pa3rOBOPHBIX s3bIKOB, Hadatoe Jlante (1265-1321),
KOTOPBIH OBUT OTHMM M3 OCHOBAaTeJICi COBPEMEHHOTO (hpaHIly3CKOTO
sI3bIKa, TaK ke, Kak JIFoTep — COBPEMEHHOTO HEMENKOIo, TOTHa
JOCTHUIVIO HayyHOM cdepsl Omaromaps exapty («PaccyxneHue o
MeTozZie» OBLIO HamucaHO Ha (paHIly3ckoM s3bike B 1647) u
lamunero. IMo crmoBam Jlexkapra, HYXXHO OBLIO TPEOAONETH CHITY
TATOTEHHS U KOCHOCTB, 0Opaiasch K HOBOH ImyOJIMKe, He YNTaBILIECH
10-JIaThIHH.

JlekapT mNpaBUIBHO IOZOWIEN K BONPOCY KOMMYHMKAIUH,
nockonbKy «PaccyxneHne o Merome» OBbUIO  BIIOCIEACTBUH
MepeBeNICHO Ha JIATUHCKHUH S3bIK, BEPOSITHO, HE TOIBKO U3 YBAXKECHHS
Kk llepkBH, HO U AN TOro, YTOOBI C €r0 COIEP)KAaHHUEM MOIJIH
O3HAKOMMUTBCS  HUHTEJUIEKTyajbl,  KOTOpble  HE  BIajelu
¢pannysckum. Ho 3xeck BaxeH eme oguH acnekT. OOpamasch K
IPaMOTHBIM JIIOASAM, AYMaBLUIMM WM IHCABIIAM MO-(QPaHIy3CKH, OH
TeM CaMbIM Croco0CTBOBAI Pa3BUTHIO MBIIICHHS,

03HaKOMHUThHCS € IpeAbIAyIUMH nucbMamMu EOII
MOXKHO 3/1€Ch

B aToM HOMepe

- Ot pegakTopa - [l IIopuJIMHIBU3M U
BbICIIee 06pa3oBaHue: KOJJIOKBUYM I10
S13bIKOBOMY yNpaBJIEHUIO YHUBEPCUTETaMHU
Y IPyTMMH BBICIIMMU y4eOHBIMU
3aBeZleHUsIMU

- CtaTby, Ha KOTOpbIE CTOUT 0OPATUTH
BHUMaHUe

- [Ipoyrie aHOHCHI U My6IUKALUN

=> BoJjiee TOro, JaTbIHb JKMBA U MO CEH
JIeHb, XOTs OBl yXe€ IOTOMY, 4TO OHa
ABIAETCA  O(QUIMAIBHBIM  SI3BIKOM
Barukana u ocraeTcsi HCTOYHHKOM
BJIOXHOBEHUS JUIst €BPOIEHCKUX
SI3BIKOB, KOTOpBIE B OOJNBIICH WK
MEHBIIEH CTENEHU IIPOU30LUIA U3 HEe.
B obnactu Hayku JIaTbIHb BBICTYIIAET,
NPEKIE  BCEro, Kak HMHCTPYMEHT
MpodeCCHOHATBHON MEXKYJIBTYPHOH U
MEXbA3BIKOBON KOMMYHHUKaLIUU. TakuM
00pa3oM, MBIIUICHHE W HayKa CMOIIH
00IaThCsl MOCPEACTBOM JIATBIHU - HO
HE TOJBKO €€ OJHOM, - U pa3BHBATHCS
Ha pa3HbIX SI3bIKaX. Opnako
CYHIECTBYET OJHO BaXHOEC OTIMYHE: B
TO BpEMsl KaK JIaTbIHb HE IEpPECTaeT

CI0COOCTBOBATh Pa3BUTHIO
€BPOIEUCKUX SI3BIKOB,
MEXITYHapOIHbIN AHIJIMUCKUN -

MPEACTABISIONNNA CO00H  yCeUeHHBIN

1 He nyTaTb ¢ OAHOMMCHHBIM IMOJUTUYCCKUM ABUIKCHUCM.
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HEIOJBIACTHOTO aBTOpUTETY LlepKBH.
Tax 4ro J1aTBIHE HE yMepia nocie [ekapra u [anunes....=>

BapUaHT aHIIMHACKOTO SI3bIKA, KOTOPBIN
sBisieTcsl lingua franca HE TOJBKO B
chepe OmsHeca, - TIOABEpraeT uX
OITACHOCTH...=>

-> Pa3Bsa3ka Jeia, KacaloIerocst MunjaHCKOTo
MOJMTEXHUYECKOr0 MHCTUTYTA: HCTOPUYECKOE pelieHne

CCFOJIHX MBI UMEEM €10 HpaKTI/I‘IeCKI/I C TEMH XKC HpO6HeMaMI/I,
quy SIBHBIM CBUACTCIIBCTBOM CJ]y)KI/IT pemeHHe FOCY)Z[apCTBeHHOI‘O

coBeTa Wranun, Kacaroleecst Jena Munasckoro
MOJIUTEXHUUECKOTO HHCTUTYTA.
Hecmorpss Ha Hanmuuue €BpOIEHCKOIO IIpaBa, €BPOINEHCKOrOo

MpaBoOMNOpsiZiKa HE cyllecTByeT. B MpoTWBHOM ciydae, pemieHue
locymapcTBeHHOTO COBeTa MOXKHO OBLTO OB  00XAJIOBaTh B
EBponeiickoM cyne win EBponeickoM Cyzne IO IpaBaM YeloBeKa.
MaioBeposiTHO, YTOOBI 3TO OBIIO BO3MOXKHO. Bo BesikoM criydae,
pexkTop MHuaHCKOTO MOJUTEXHHUYECKOTO HHCTUTYTa, C SBHOM
HEOXOTOM TOMYMHASCH pEIIeHUI0 [0CydapCTBEHHOIO COBETA,
pa3yMeeTcsi, HE YINOMSAHYJI O Takod BO3MOXHOCTH. PeleHue
lTocymapcTBeHHOrO  coBeTa, ONUparOLIeecss Ha  pELICHHE
Koncturynuonnoro cyna Wramuu, sBIsSETCS OKOHYATENBbHBIM H
00)KaJI0OBaHHUIO HE TOJJICIKHUT.

He BHuKas B HTanmpsHCKHE MpOIlECCyalbHbIE TOHKOCTH, BCE K€
OCTaHOBUMCS TIOAAPOOHEE HA STOM BaXKHOM C MCTOPHUYECKOW TOUKH
3pEHUS PEIICHUU.

Urak, naumHas c¢ 28 sHBaps 2018 T. Bce o0oOpa3zoBaTelbHEBIC
MIPOrpaMMBbl, IPEAOCTABISIEMblEe B UTAJbIHCKUX yYHHBEPCUTETaX U
MPOYMAX BBICHIMX YYEOHBIX 3aBEACHUSAX HCKIIOYMTENEHO Ha
AHIVIMICKOM SI3BIKE SIBIISTFOTCSI HE3aKOHHBIMU u
AHTUKOHCTUTYIIMOHHBIMHU. «HTEepHAITMOHATBHBIN ) Mpex e
VICTOJIKOBBIBAJICSI B UTABSIHCKOM TIpaBe, KaK TPEOYIOIIUN HATUYHS
[0 KpailHe Mepe JABYX SI3BIKOB — WHOCTPAHHOTO W WTAIBSHCKOTO,
YTO TOHATHO YK€ W3 CaMOH  TPUCTaBKH  «HHTEPY,

=> ['CU npuBoguT U MHOrUE Apyrue
apryMEHTHI, KOTOpBIE MBI
omyonukoBaim  caume__ EOIl  Ha
UTAITLTHCKOM M (DPAHITY3CKOM SI3BIKAX.

CpaBHeHne c

3aKOHO/IATe/IbCTBOM
JInsi  OCyIIECTBICHHS CpPAaBHEHUS C
(bpaHIiry3cKuM 3aKOHOJIATEIILCTBOM,
HY)KHO OTMETHTB, YTO BBIIIECKAa3aHHOE
IPEKPacHO COIVIACYeTCsl CO CTaTbel
121-3  ¢panmy3ckoro Komekca 00
00pa3oBaHUM, KOTOPBIH B  CBOEH
JICUCTBYIOIIEN  pEeNaKkiuu  SIBISETCA
MEPEHOCOM CTaThH 2 3aKOHA O BBICIIEM
00pa3oBaHUM U HayKe OT 22 WO
2013 r. ComiracHo 3TO¥H cTaThe:

«I. -  Bnadenue  ¢panyyzckum
SA3LIKOM U 3HAHUE 08YX Opyeux
A3BIKOG  cocmasisiem — OOHY U3
OCHOBHBIX 3A0ay 00PA308aHUA.

(ppannyzckum

1l. - A3vikom obyuenus, 2K3amMeHO8 U
KOHKYpCO8, a4  mMakyice  OUNIOMHbIX
pabom u ouccepmayuii 8

20CYOAPCMBEHHBIX U YACHHBIX V4eOHbIX
3a8€0eHUAX  AGNACMC  QPAHYY3CKULL.
Lonycmumoi HeKkomopbie

000CHOBAHHbBIE UCKTTIOUCHUSL!

MIPEIOIaraone ABe CTPYKTypbl. UTo e KOHKPETHO IMOCTaHOBUI |

Tocynapctennslii coer Utanuu (zanee - 'CH)? Bxpatue:

- [pexne Bcero, 'CU npuHSI K CBEICHUIO SBICHUE TI00aIN3aIINN
U HEOOXOAMMOCTh HMHTEPHAIMOHAIM3AIMH:  « YCUIUBAIOWASICSL
HAOHAYUOHANbHAS UHMe2PaYUs Npaeo8blX CUCHEM U paspyuieHue
HAYUOHATILHBIX epanuy, obycioenenHbvle 2nobanuzayuetl,
0e3yCcno6Ho, Mo2ym Hamecmu yujepd mou unu UHOU QyHKyuu
UMAnbAHCKO20 A3bIKaA. [Lopununeeusm cogpemMenHo2o obuecmaa,
UCNONb306AHUE 0C00020 SA3bIKA 8 HEKOMOPbIX 00NACMAX HAYKU,
npoosudcere Ha MUPOBOM YPOBHE 00HO20 UL HECKOIbKUX S3bIKOG
— 68ce 9MO 5ABIEHUS, KOMOpble Ce200Hs ACCUMUNUPOBAHBL C CAMOU
CYmbl0  KOHCHMUMYYUOHHO20 NOPAOKA U HOCMABLEHbl HA O0OUH
VPOBEHb C 20CYOAPCMBEEHHBIM SA3bIKOM 8 PA3IUUHBIX NPUKIAOHBIX
obnacmsaxy.

- Tem He MeHee, MHTEPHANMOHAIM3AIUS HUKOMM 00pa3oM He
MOXET OBITh CBeleHa K OAHOMY S3BIKY: «lIpoyeccol
UHMEPHAYUOHATUZAYUU HE OO0NNCHBL OMOOBUHYMb UMALbAHCKULL
A3bIK «HA 8MOPOCMENEHHYI0 NO3UYUIO». HANPOMUE, U UMEHHO O

B IMUX donyujeHusx
obpazosamenvible NPoOSPaAmMMvl MO2YM
npedocmasuAmsCs b YACMUYHO HA
UHOCMPAHHOM SA3bIKE ...

Huocmpannoie cmyoenmul,
nonyuaroujue obpaszosaHue Ha
UHOCIMPAHHOM — 53bIKe,  00YYAOMCs

@panyysckomy s3bIKy 00 mex nop,
NOKa He OOKAdCym Hanuyue Yy HUX
00CMAMOUH020 3HAHUSL MO20 A3bIKA.
Ux yposenv enadenus gpanyysckum
SA3BIKOM  OYeHugaemcsi O NOAYYeHUs
OunIoOMax....—

[TomHBIA TEKCT 3TOM CTAaThbU AOCTYIIEH
0 OTOU CCBIIKE.

OpnHako 3aMEeTHM, YTO 3TO CBEXKUH TEKCT,
SBJIFOILUIACS PE3YAbTATOM OXXHBJIEHHBIX

npuuyuHe Ux NOAGIEHUA, 2NABEHCMBO UMANbAHCKO20  SA3bIKA
MTAPIIMAMEHTCKUX nebaToB, JIIIb
ABNAEMCA ~ He  MOAbKO  He3blONeMblM  KOHCMUMYYUOHHBIM
v . | YaCTUYHO IIPUMEHSAETCS] MUHUCTEPCTBOM
NPUHYUNOM, HO U - 606ce He 0YOyuuU HOPMANLHOU OXPAHOU
BBICIIIETO ~ OOpa3oBaHWs, HAyKu U
Hacreous NpowLno2o, HecnocobHo2o COOMBemcmeonsamb o
HWHHOBaIMi. J[Ba npumepa:
MpeboBaAHUAM COBPEMEHHOCIU, - YeM-MO euje bonee 8adCHbIM O/ .
. - Eorcecoonbiii omyem 00
nepedauy  UCOPUYECKOU  camMoOblmHocmu U HACAeous.
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HUmanvauckoi pecnybnuku, a maace 2apanmueli COXpaHeHus u
VAVUULEHUSI UMATLAHCKO20 A3bIKA KAK KYILIMYPHOU YEHHOCMU. »

- u ['CY maer oTBeT Ha ATH JBa BaXHEHIIHME MPHUHIIWIIA: U3 HETO
CIIEyeT, YTO Nellb WHTCPHAMOHANN3ANH «OQO0M)HCHA, meM He
MeHee, Oocmueambcsi 6e3  ywepboa Ons  KOHCIUMYYUOHHBIX
NPUHYUNOB, ~ KACAIOWUXCSL  2NABCHCMBA  UMANbAHCKO20 — A3bIKA,
pasHoeo 0ocmyna K evicuiemy 00paz’08anuio U aKaoemMuyeckou
€800000b1)....=>

vnompeonenuu Gpanyy3cKo2o A3vlka 3a
2016 200, cO3MaHHBIA TPU y4YacCTUH
MHHHUCTEPCTBA ...=>

=> kynerypel (DGLFLF), BmepBele 0OOHapomyeT pe3yibTarhl
npuMeHeHus 3akoHa. OJHako B OIMTyONMKOBAaHHBIX CTaTUCTUYECKUX
JAHHBIX HE TPOBOOUTCS pasluuus MeEXTy 00pa30BaTebHBIMU
IporpaMMaMy  TIOJIHOCTBIO ~ HAa  AHIIMMCKOM  SI3bIKE W
00pa30oBaTeIbHBIMU IPOrPaMMaMH YaCTHYHO Ha aHIJINHCKOM SI3BIKE.

- B mpuBeTcTBEHHOM peur, Mpor3HeCeHHOH 14 (eBpaist Ha OTKPBITHH
MexnyHaponHOl KoH(EpeHIUH MO MPOABWKEHUIO (PPaHIy3CKOro
SI3bIKA W TUTIOPHJIMHTBHA3MA B MUPE, MUHHCTP BBICIIETO 00pa30BaHMA,
Haykl | WHHOBanuii @penepuk Bupans ¢ yJIOBIETBOPEHUEM
OTMETHJIA, YTO HaJIMYMe 00pa30BaTeIbHBIX MPOrPAMM MOTHOCTHIO Ha
AHITIMHACKOM 3bIKE CBUJETEIBCTBYET O IUIIOPWIMHIBH3ME, B TaKXKe
ITOCYUTAJIA TIO3UTHBHBIM TOT (aKT, 9To 57 % CTYICHTOB TOBOPST IO-
(hpaHITy3CKH MO0 OKOHYAHWY YYEOHBIX ITHKIJIOB HA AHIJIMHCKOM SI3BIKE.
OnHako yacTh 3TUX 0OPa30BaTENBHBIX MPOrPaMM JOJDKHA OBITH Ha
(hpaHITy3CKOM SI3bIKE (UTO HA TIPAKTHUKE HE UCIIONHSETCS B 3 CIydasx
u3 4), Tak 4TO, €CJIM Obl 3aKOH MCIIOJHSIICS HAJICKAIIUM 00pa3oM, TO
[0 OKOHYAHHWH TAaKOro poaa ooyueHus He 57 %, Ho 100 % cTymeHTOB
BIajIeT ObI (PPAHITY3CKAM 3BIKOM.

Ko/lsI0kBUYM 10 $I3bIKOBOMY YIIPABJICHHI0O YHHBEPCHUTETAMH M
APYTrMMH BBICIIMMH Y4eOHBIMH 3aBeIeHUSIMHA

Bce 310 cTaBuT Oosice MIMPOKHN BONPOC 0O SI3BIKOBOM YIPABICHUH
YHUBEPCUTETAMA U BBICIIUMH y4eOHBIMH 3aBeAeHUsIMU. Pornb
BBICIIIETO OOpa3oBaHMS B OOJACTH SA3BIKOB MMEET Pa3HBbIE aCIEKTHI:
3aBUCHMOCTb oT TEPPUTOPHH, pETHOHATILHBIE SI3BIKH,
mpod)eCCHOHANFHAS ~ TOJTOTOBKA  MpEToaBaTele, oOydeHne
CTY/ICHTOB, IPUMECHEHNE B OTHOIICHUH BBICIIETO OOPa30BaHMs LIEIH
142" u o, OH BBIXOAUT 3a paMKH BOMpOca 00 OTHOIICHUH K
AHIJIMICKOMY SI3BIKY, XOTSI STOT BONPOC MO-NIPEXKHEMY OCTAaeTCs
LIEHTPAIbHBIM, [TOCKOJIbKY MOJIMTHKA MHOTMX BY30B OTPaHUYHMBAETCS
TONBKO OTHM acleKkToM. 1eM He MeHee, S3bIKOBas CTOpPOHa
MpPENoJaBaHusl W MpPENOCTaBIIeMOro 0Opa3oBaHUSI HE SBISETCS
MIPEIMETOM PA3MBIIIICHANA M TeM 0ojiee KOHKPETHOM MOMHTHKA. Kak
MIPaBUJIO, B JAHHOM CIlyda€ MBI MMEEM Jell0 C HEIOMOJBKAMHU H
HMIIPOBU3AIMEH.

3a BceMH 3THMH [IPOOJIeMaMu CTOST BakHbIE (PHII0CO(CKIE BOIIPOCHI,
KOTOpbIE HIMPOKO OOCYXKHAIOTCSI YK€ HE OIHO JECSATWIETHE, a
MMEHHO: 3aBUCUT JIM KOHIENTyaJlM3alys OT $A3BIKOB, MOXKET JIH
nepefaya 3HAHUN MPEOAOJIEBATh SI3bIKOBBIE TPAHMIBI, MOXET JIU
HayKa pa3BUBaTbCs B paMKax OJHOTO SI3bIKa, BO3MOXKHO JIU
3aHUMaThCS TBOPYECTBOM HAa HEPOJHOM S3bIKE, CYIIECTBYIOT JIH
SI3BIKOBBIE M KYJBTYpHBIE 3KOCHCTEMBI, HE BEIET JIM S3BIKOBas
TereMOHUS K YHA(UKAIWY MBIIUTEHAS U T.11. Koraa Mpl pa3mbIinisem,
OCO3HAaHHO WJIM HEOCO3HAHHO, HaJl 35TUMH BOIIPOCAMU BHYTPHU OJHOIO
TOr'O K€ A3BIKOBOIO MHpA...=>

— HAa HHUX MOXHO HAaWTHU OTBETHI,
KOTOpBIE, BIIPOYEM, MOTYT IIOKA3ATHCS
HEKOTOPBIM Yepecdyp IIPOCTbIMU, HO KaK
OOBSICHUTH TPOOJIEMBI, BO3HHKAIOIINE
IIpA TEPEXOAEC W3 OIHOIO SI3BIKOBOTO
Mupa B Apyroii? B orcyTcTBHe oTBera
Ha TAaKkOro pOIa BOIPOCHI, KOTOpBIE
MOTYT TIEpPEIaBaTbCsl W3 IOKOJICHUS B
[IOKOJICHHUE, CTOMT XOTA Obl B IOJHOH
MEpPE OLICHUBATh UX BAXKHOCTb.

Nmenno mo oatoii mpuumbHe EOII
COBMECTHO c ITomuTexHnyeckon
IIIKOJIOM, HammonansHoM IITKOJIOMN
MOCTOB U JIOpor, yHuBepcuteToM [laprk
VII AMCHH Jenn Hunpo,
yauBepcuretoM  Cepxu-lIlontyas u
yHuBepcuteToM CrpacOypra, a Takke
accormmarmert UPLEGESS  (Coro3
IIPETo/IaBaTeliell MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
BBICIIMX IIKOJ) OpraHm3yer 8§ U
9nostOps 2018 r B Ilapmxe, mox
narpoHakeM KondepeHr BBICIINX

IKOJI, B COTPyAHHYECTBE C
MunucrepctBoM KyasTypsl (DGLFLF),
ME>KTyHapOAHBIH KOJUIOKBUYM,
TOCBSIIEHHBIN «SI3BIKOBOMY
YIIPABICHUTO YHUBEPCUTETaMHU 17§
MPOYNMHU BBICIIIUMU y4eOHBIMU
3aBEJCHUSIMUY».  OJTOT  KOJUIOKBUYM

CITY’KUT CBOETO PoAa MPOAODKEHHEM H
JOTOTHEHHEM K peuH, IMPO3HECEHHOU
[Ipesumentom @pannmm 3. MakpoHOM B
Copbonne 26 centsiopst 2017, a Taxke
MHHHUCTEPCKON KOH(epeHIun 10
EBpomnelickoMy HpOCTPaHCTBY BBICILIETO
obpazoBanus (EHEA / EEES), kortopast
Oynmet npoBomutcs 23-25 mas 2018 . B
[MTapuxe.

11 mepexona Ha CaMT KOJVIOKBUYMA,

Haxkmure 3JIECh
|

EOII BcTynuiia B 10rocpo4Hy10, MHOTOTPAHHYIO U KpaiiHe He00X0AUMYI0 00ps0y. MBI BUIUM CBOIO
MHCCHIO B TOM, YTO0BI y4aCTBOBATH B IPUHATHH PA3JIMYHBIX PelIeHN, KACAIOIINXCH BONPOCOB
IVIIOPUINHIBU3MA. BMecTe MbI 10JKHBI YIBOUTH ycHIUsl. Bbl MoxkeTe okazaTh HaM J1u00
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https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-fondamentaux/plurilinguismes-et-politiques-linguistiques/88889016-sp-670/11819-rapport-au-parlement-sur-l-emploi-de-la-langue-fran%C3%A7aise-2016
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-fondamentaux/plurilinguismes-et-politiques-linguistiques/88889016-sp-670/11819-rapport-au-parlement-sur-l-emploi-de-la-langue-fran%C3%A7aise-2016
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-fondamentaux/plurilinguismes-et-politiques-linguistiques/88889016-sp-670/11819-rapport-au-parlement-sur-l-emploi-de-la-langue-fran%C3%A7aise-2016

YeJI0BEeYECKYI0 MO/IEPKKY, NPUHSAB yuacTue B AeaTeabHocTH EOIL, 1u60 ¢puHaHCOBYI0, BCTYNIUB B
EOII unu caenaB no:kepTBOBaHMeE.

HacraJjo Bpemst npucoennnntbest k EOIT

CTaTbH, HAa KOTOPbIE CTOUT OOPAaTUTh BHUMAHUE

La francophonie has been ?
Un dossier de I'hebdomadaire POLITIS, par Pouria Amirshahi
L’espace linguistique francais est d’une richesse exceptionnelle. Il méle, en voix
et en écritures, des cultures du Tout-Monde cher a Edouard Glissant. Avec prés de
250 millions de locuteurs dans le monde, la langue francaise reste fertile et d’une
¢tonnante diversité que, nonobstant les efforts récents de certains...
Lire la suite...

China’s great leap forward in science (The Guardian)
Chinese investment is paying off with serious advances in biotech, computing and
space. Are they edging ahead of the west? by Philip Ball first met Xiaogang Peng
in the summer of 1992 at Jilin University in Changchun, in the remote north-east
of China, where he was a postgraduate student in the department of chemistry. He
told me that his dream was to get a place at a top American lab. Now.,...
Lire la suite

Encore un jugement qui fera date : le dispositif d'évaluation du
personnel d'Alcatel-Lucent invalidé par le Tribunal de Nanterre pour
méconnaissance de la loi concernant les langues au travail
Pour les fédérations syndicales auteures du recours, les documents d'évaluation et
la conduite des entretiens en langue anglaise suffisent a rendre inopposable aux
salairés tout le dispositif mis en place a la société Alcatel-Lucent International

(Nokia) Voici l'extrait du jugement rendu par le TGI de Nanterre le 31 janvier
2018 (N°RG : 17/04685) "L article L1321 -6 du Code du...
Lire la suite

Une langue inconnue sans terme «acheter», ni «vendre» découverte en
, Malaisie (Le Figaro)

_ | Le village des jedek est au nord de la Malaisie, pres de la Thailande. - Crédits
photo : Lund University Par Jean-Luc NothiasMis a jour le 19/02/2018 a 10h57 |

® | Publi¢ le 15/02/2018 a 11h24Des chercheurs suédois ont découvert ce nouveau
"~ |langage dans un village malaisien pourtant déja étudié par des anthropologues.
Selon les estimations, elles sont entre 6000 et 7000 sur Terre....

Lire la suite

Icelandic language battles threat of 'digital extinction'
(The Guardian)

Iceland’s mother tongue and cultural identity is drowning in an online ocean of
* English. Young Icelanders spend a large part of their lives in an almost entirely
English digital world. Photograph: Alamy Unlike most languages, when Icelandic
needs a new word it rarely imports one. Instead, enthusiasts coin a new term
rooted in the tongue’s ancient Norse past: a neologism that looks, sounds and
behaves like Icelandic. The Icelandic word for computer, for example, is tolva, a
marriage of...
Lire la suite
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https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/culture-et-industries-culturelles/177778427-langues-menac%C3%A9es/11796-icelandic-language-battles-threat-of-digital-extinction-the-guardian
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/culture-et-industries-culturelles/177778427-langues-menac%C3%A9es/11816-une-langue-inconnue-sans-terme-%C2%ABacheter%C2%BB,-ni-%C2%ABvendre%C2%BB-d%C3%A9couverte-en-malaisie-le-figaro
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/culture-et-industries-culturelles/177778427-langues-menac%C3%A9es/11816-une-langue-inconnue-sans-terme-%C2%ABacheter%C2%BB,-ni-%C2%ABvendre%C2%BB-d%C3%A9couverte-en-malaisie-le-figaro
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/culture-et-industries-culturelles/177778427-langues-menac%C3%A9es/11816-une-langue-inconnue-sans-terme-%C2%ABacheter%C2%BB,-ni-%C2%ABvendre%C2%BB-d%C3%A9couverte-en-malaisie-le-figaro
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/economique-et-social/27-langues-et-travail/11727-encore-un-jugement-qui-fera-date-le-dispositif-d-%C3%A9valuation-du-personnel-d-alcatel-lucent-invalid%C3%A9-par-le-tribunal-de-nanterre-pour-m%C3%A9connaissance-de-la-loi-concernant-les-langues-au-travail
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/economique-et-social/27-langues-et-travail/11727-encore-un-jugement-qui-fera-date-le-dispositif-d-%C3%A9valuation-du-personnel-d-alcatel-lucent-invalid%C3%A9-par-le-tribunal-de-nanterre-pour-m%C3%A9connaissance-de-la-loi-concernant-les-langues-au-travail
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/economique-et-social/27-langues-et-travail/11727-encore-un-jugement-qui-fera-date-le-dispositif-d-%C3%A9valuation-du-personnel-d-alcatel-lucent-invalid%C3%A9-par-le-tribunal-de-nanterre-pour-m%C3%A9connaissance-de-la-loi-concernant-les-langues-au-travail
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/economique-et-social/27-langues-et-travail/11727-encore-un-jugement-qui-fera-date-le-dispositif-d-%C3%A9valuation-du-personnel-d-alcatel-lucent-invalid%C3%A9-par-le-tribunal-de-nanterre-pour-m%C3%A9connaissance-de-la-loi-concernant-les-langues-au-travail
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/economique-et-social/27-langues-et-travail/11727-encore-un-jugement-qui-fera-date-le-dispositif-d-%C3%A9valuation-du-personnel-d-alcatel-lucent-invalid%C3%A9-par-le-tribunal-de-nanterre-pour-m%C3%A9connaissance-de-la-loi-concernant-les-langues-au-travail
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/education-et-recherche/28--sp-765/11798-china%E2%80%99s-great-leap-forward-in-science-the-guardian
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/education-et-recherche/28--sp-765/11798-china%E2%80%99s-great-leap-forward-in-science-the-guardian
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/education-et-recherche/28--sp-765/11798-china%E2%80%99s-great-leap-forward-in-science-the-guardian
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/international/88889104-les-grandes-aires-linguistiques/11765-la-francophonie-has-been
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/dossiers-thematiques/international/88889104-les-grandes-aires-linguistiques/11765-la-francophonie-has-been
https://www.helloasso.com/associations/observatoire-europeen-du-plurilinguisme/adhesions/observatoire-europeen-du-plurilinguisme-formulaire-d-adhesion
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/vers-la-page-contact
http://www.facebook.com/home.php#!/pages/European-Observatory-for-Plurilingualism/134934323274038
https://plus.google.com/u/0/107266933759445326226
https://twitter.com/Plurilinguismo

"Déclic langues', projet lauréat du
Label européen des langues 2017

Le programme éducatif Déclic Langues, destiné a développer, dés le plus jeune
age, le golt des langues étrangéres chez les enfants, a été lancé a la Ville de Paris
par la Circonscription des Affaires Scolaires et de la Petite Enfance des 6e et 14e
arrondissements, en septembre 2014. A ’échelle de trente-six écoles maternelles
et ¢lémentaires, ce dispositif sollicite toutes...
Lire la suite...

"Bilingual kids : garde d'enfants a domicile en langue étrangére',
projet lauréat du label européen des langues

Résumé du projet Bilingual Kids est une entreprise toulousaine qui propose
depuis 2012 la garde d'enfants en langue étrangére et des cours de langues pour
enfants et adolescents, « en immersion », c'est-a-dire entiérement en langue
étrangere et « a domicile ».L'objectif est de donner I'occasion aux enfants, dés
I'age de trois ans, de découvrir une langue étrangere de...
Lire la suite

Por que todo mundo nao fala a mesma lingua?
Muitas das linguas que vocé sabe que existem vieram de uma raiz comum Porque
as linguas foram surgindo nas varias regides do mundo de forma independente.
Algumas t€m a mesma origem, como o hindu, o sueco, o inglés e o portugués.
Eles vieram de uma grande lingua comum, chamada proto-indo-europeu, que ha
milhares de anos era falada na Asia. Esse...
Lire la suite

No, non or nein? The other Brussels Brexit battle (Financial Time)

> | Philip Stephens 26 january 2018 Paris thinks EU business could be conducted in
French again Never mind the looming collision between Berlin and Paris over
Emmanuel Macron’s expansive plans for the eurozone. Brexit has triggered a
more emotionally charged contest. For France, there is something much
more important than money at stake — it’s a matter, you could say, of national
pride....
Lire la suite

Comment les chiffres (tronqués) minimisent la francophonie a I’étranger

Apergu des données internationales sur la situation mondiale du frangais, par Yves
Montenay et Christian Tremblay Dans le débat sur les situations respectives de
I’anglais et du frangais, et de I’avenir de ce dernier, un argument fréquent est que
le francais est en voie de disparition et 1’anglais déja universel. Dans de
précédents articles j’ai critiqué I’anglicisation...

Lire la suite

Hacrtano Bpems npucoenunntbesd Kk EOILL

AHOHCBI U TyBJIMKAUU

EOII Tpedy1oTcst nepeBOTYMKH-BOJIOHTEPHI HA AHIVIMACKUIH SI3bIK

[Mumure Ha agpec: contact@observatoireplurilinguisme.eu

yonukanuu EOII

Inropununesusm, MedcKyIbmMypHoCcmb U 3auamocms. _Boizogwl dnsa Eeponsi, 1.’ Harmattan, 2009, 33,73 €
(6ymaxnas Bepcus), 27,99 € (uudposas Bepcus) * 408 crparny 3AKA3ATH

Kyviemypa u nmopununesusu (Oymaxnas sepcust), 2016, La Volva, 189 p., 14 € 3BAKA3ATDH
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https://twitter.com/Plurilinguismo

Kynomypa u nuopununeeusm (udposas sepeus), 2017, Bookelis, 4,99 € 3AKA3ATH

«Ilnopununeeusm u nayunoe meopuecmeoy, 2017, Thebookedition, 738 p., 12,99 € (Oymaxnas Bepcus),

5,99 € (undposas Bepcus) 3SAKA3ATDH

«I LITFOpUIMHTBU3M U IperioiaBanne (HpaHITy3CKOTO s3bIKa B cTpaHax Adpukd K 1ory ot Caxape», 2017,
Bookelis, 282 p., 15 € (6ymaxnas Bepcus), 4,99 € (mudposas sepcust) 3SAKA3ZATD
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Séminaire Paris Denis Diderot/OEP '"Politiques linguistiques et
plurilinguisme" (2017-2018)

Année universitaire 2017-2018 Séminaire de recherche Politiques linguistiques et
plurilinguisme L’université Paris Diderot-Paris 7 et I’Observatoire européen du
plurilinguisme organisent durant 1’année universitaire 2017-2018, et avec le
soutien de la Délégation générale a la langue francaise et aux langues de France
(Ministére de la Culture), un séminaire de recherche...

Lire la suite...

The Multilingual Citizen - Towards a Politics of Language for Agency
and Change

Edited by: Lisa Lim, Christopher Stroud, Lionel Wee Multilingual Matters. In

this ground-breaking collection of essays, the editors and authors develop the

idea of Linguistic Citizenship. This notion highlights the importance of practices

whereby vulnerable speakers themselves exercise control over their languages,

and draws attention to the ways in which...

Lire la suite

Appel a contributions pour le n° 1/2019 des Langues Modernes :
« I’approche intermédiale en enseignement-apprentissage
des langues vivantes »
Date limite de soumission des propositions le 8avril 2018.
Voir I'appel a contributions sur le site de I'APLV... >>>>

Palimpsestes : « génétique de la traduction » — Appel a contribution
« La revue Palimpsestes souhaite consacrer un numéro spécial — coordonné par
Patrick Hersant — a la génétique de la traduction (brouillons de traducteurs,
correspondance avec 1’auteur) dans le domaine anglophone — c’est-a-dire que
I’anglais sera la langue cible ou la langue source des ceuvres littéraires étudiées.
Date limite : ler mai 2018 Cliquer ici...

Lire la suite...

Call for papers: Understanding multilingualism
Call deadline: 30 April 2018
Understanding Multilingualism
Zrozumie¢ wielojezycznoséé
Mehrsprachigkeit verstehen
IToHATE MHOTOS3BIYNE

Capire la multilingualita

Peticion de contribuciones: I Congreso Internacional "Traduccion y
sostenibilidad cultural"

Entidad organizadora: Departamento de Traduccién e Interpretacion (Universidad
de Salamanca) URL: http://traduccionysostenibilidad.fundacionusal.es/ Lugar de
celebracion: Salamanca, Espaifia Fecha de inicio: 28 de noviembre de 2018 Fecha
de finalizacion: 30 de noviembre de 2018 Circular N°: 1 Contacto: Congreso de
Traduccion Salamanca 2018...
Lire la suite...

CfP: Videographie im Fremdsprachenunterricht. Eine Fachtagung
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https://www.bookelis.com/sciences-humaines/26572-Culture-et-plurilinguisme.html
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10960-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10960-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10960-publications-de-l-oep
http://observatoireplurilinguisme.eu/fr/les-actions/les-publications-de-loep/10960-publications-de-l-oep

der Kasseler Fremdsprachenlehr- und —lernforschung
Stadt: Kassel
Frist: 2018-05-13
Beginn: 2018-10-10
Ende: 2018-10-11
Mehr auf Romanistik.de... >>>

Représentations sociales des langues et politiques linguistiques
Déterminismes, implications, regards croisés A cura di Giovanni Agresti, Joseph
Turi Ce volume rassemble un premier choix de contributions présentées lors du
premier Congreés mondial des droits linguistiques. Ce congres est le fruit d’une
convergence entre deux traditions scientifiques : les conférences de I’ Académie
Internationale de Droit Linguistique de Montréal et les Journées...

Lire la suite...

Publication : Perspectives plurilingues en éducation et formation. Des
représentations aux dispositifs

Auteur(s) : JEOFFRION Nathalie, NARCY-COMBES Marie-Frangoise (dir.)

Editeur(s) : Presses universitaires de RennesColl. "Des sociétés", 274 pages, 24 €

Année d'édition : 2018 (paru en février 2018) Revendiquant une diversité

transdisciplinaire, translangagiére et spatio-temporelle, cet ouvrage présente une

recherche inédite sur la question du « plurilinguisme »...

Lire la suite...

Novedad bibliografica: Variacion lingliistica e identidad en el mundo
hispanohablante

Autor/a: Santos Rovira, José Maria, ed.

Titulo: Variacion lingiiistica e identidad en el mundo hispanohablante

Afio de publicacion: 2017

Lugar de edicion: Lugo

Editorial: Axac

Descripcion en la web de INFOLING... >>>>

Manifeste
pour un monde
francophone

Manifeste pour un monde francophone - Comment construire un avenir non
standardisé ? (Florian Hurard, L'Harmattan)

Préfaciers : Dominique Hoppe, Zachary Richard, Ingo KolboomDe plus en plus
parlée, de plus en plus apprise, la langue francaise connait une progression
constante et rapide. La dynamique est la. Il est urgent pour ne pas dire vital de
I'accompagner. Voici un bilan synthétique de ce qu'est la francophonie
aujourd'hui, chiffres, freins, leviers. Voici de nombreuses pistes de réflexion et...
Lire la suite...
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https://www.helloasso.com/associations/observatoire-europeen-du-plurilinguisme/adhesions/observatoire-europeen-du-plurilinguisme-formulaire-d-adhesion
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/parutions/11766-manifeste-pour-un-monde-francophone-comment-construire-un-avenir-non-standardis%C3%A9-florian-hurard,-l-harmattan
http://infoling.org/2/59/2018?utm_source=infolingDiario&utm_campaign=01-2018&utm_medium=mail#.Wp7dOefjJPY
http://infoling.org/search/autor/jose-maria-santos-rovira
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/parutions/11812-publication-perspectives-plurilingues-en-%C3%A9ducation-et-formation-des-repr%C3%A9sentations-aux-dispositifs
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/pole-recherche/parutions/11799-repr%C3%A9sentations-sociales-des-langues-et-politiques-linguistiques
https://romanistik.de/aktuelles/3029
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/fr/vers-la-page-contact
http://www.facebook.com/home.php#!/pages/European-Observatory-for-Plurilingualism/134934323274038
https://plus.google.com/u/0/107266933759445326226
https://twitter.com/Plurilinguismo
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